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Бориспільської райради
Тема. Славетні українці. Видатні люди рідного краю.  Народні свята. Зустріч весни.
Мета: познайомити  з спадщиною П.П. Чубинського, зі змістом «Трудів етнографічно – статистичної експедиції в Західно – руський край»,  залучати до успадкування, вивчення та популяризації дитячого фольклору; розвивати  читацьку самостійність, інтерес до читання, акторські здібності, дикцію;  виховувати любов до рідної природи, повагу до народних традицій, почуття національної свідомості.

Обладнання: портрет П.П. Чубинського, обрядове печиво «Жайворонки», запис веснянок, костюми головних героїв книги Б.Чалого «Сто пригод Барвінка та Ромашки».
Тип уроку: інтегрований  (позакласне читання,громадянська освіта, київщинознавство, музичне мистецтво) 
Хід уроку
Звучить веснянка (запис)
Виходять діти в народному вбранні, тримаючи у руках обрядове печиво
 Ведуча: На Україні говорять: «Гість у дім – радість в нім».

Ми раді Вас вітати,

У нас – весняне свято.

Чубинського вивчаємо

І весну зустрічаємо.

Діти виконують пісню «Щебетала пташечка»
Ведуча: Ой, жайворонку, ти ранняя пташко,

Ой чого так рано з вирію вийшов?

Хлопчик: Не сам же я вийшов,

Дажбог  мене вислав,

В праву рученьку ключика видав.

З правої рученьки літо відмикати,

З лівої рученьки зиму замикати.

Мов вітрила під вітрами,

Мчать листи і телеграми,

Ми – пташки як поштарі!
«Де Барвінок? Де Ромашка?

Відпишіть, коли не важко,

Повідомте дітворі!»

Дитина: «Чи пролинули лелеки

Далеч, повну небезпеки,

Непривітну і лиху?

Чи Барвінка не згубили?

Чи орли їх не побили

На зворотному шляху?»

Дитина: Відгукнися, наш герою,

Бо весняною порою

Ждуть тебе сади й ліси.

Й без Ромашечки – ні в лузі,

Ні в полях, ні в лісосмузі

Теж не знаємо краси».

Ведуча: Знов гуде весняний клопіт,

В темнім лісі – кінський топіт,

Навалилась ніч глуха.

Поряд з хлопчиком – Ромашка,

Трохи Коникові й важко,

Але скаче, мов блоха.

Щоб розвиднилось, малята,

Нумо сонце закликати!

Дитина: Сонечко, сонечко!
Одчини, Боже, оконечко,

Я тобі дам колочок і гвіздочок

І три куколочки.

Пісня «Вийди, вийди сонечко»

Ведуча: А Барвіночок не в дусі,

Сум в очах і різкість в русі,
Щось весна йому – не те..

Барвінок: Скрізь – болото, непорядки,

Де город? Лиш чорні грядки,

Все мов нехотя росте!

Де Гарбузик - товстопузик?

В насінинці ще Гарбузик!

Де Цибуля? Де Часник?

Під землицею пухкою,

Мов під теплою рукою,

Весь город надовго зник.
От якби, Ромашко, літо,

Не було б так сумовито –

Зустрічала б нас рідня…

Пастернак би взяв цимбали,

І троїсті б нам заграли.

Як діждати того дня?

Ромашка: Бач, напала нетерплячка!

Відійшла зимова сплячка,

Все живе пішло у ріст.

Хоч простим очам не видко –

Розвиватимуться швидко

І стебелечко, і лист.

Дід Гарбуз – тепер дитинка…

Жовтувата насінинка –

Теплий сховок гарбуза.

Але скоро вийде з грядки.

Барвінок: Ну й Ромашка! Всі загадки,

Мов насіннячко, луза!

Все ти знаєш, тільки – звідки?

Ромашка: Ось два ока – щирі свідки,

Що знання беру з книжок.

Не читаю детективи,

А історії правдиві 

Про весняний бережок.
Барвінок: Не хвалися, грамотійко!
Знаєш поки що на двійку!

В мене – дудка на умі…

Не ятри книжками душу,

Скоро я до школи рушу,

Почитаємо й самі!

Ти міркуєш, я – ледащо?

А «Буквар» шукав я нащо?

Потрудився до ладу!

Знай, за морем, вірний слову,

Я вивчав англійську мову.

Ромашка: Кинь слівце!

Барвінок: Хау ду ю ду!

Ромашка: Розбишака! Це ж англійська!

Барвінок: Хай англійська, а не свійська!

Слухай далі: вас іст дас?

Ромашка: Це ж німецька! Ти, Барвінку,

Маєш совісті краплинку?

Ти великий дуриндас!

Барвінок: Я французьку знаю краще.

Ромашка: Та мовчи вже, непутяще!

Барвінок: От послухай: кес кесе!

Не в Марселі, не в Тулузі, –

Рве траву Марія в лузі,
А Іван теля пасе!

Ведуча: Розважаючись по змозі,

Чимчикують по дорозі,

Коник Дзвоник десь гаса…

А кругом все оживає,

Ясне сонце любо сяє,

Це Весна, її краса!

Діти: Ой  весна – красна, що нам принесла?

Ой принесла тепло й добреє літечко.

Малим діткам – ручечки бити,

А старим дідам – раду радити,

А старим бабам – поседінєчко,

А господарям – поле орати,

А молодим господиням – кросенця ткати,

А молодицям і дівонькам та й погуляти.

Хорошим людям – на робітнячко,

Діточкам – на побіганнячко,

Красним дівонькам – на співаннячко.

Діти виконують пісню - хоровод «Ой на горі кладочка»
Ромашка: Ну, вперед! – кричить Ромашка. –

Не повзи, мов черепашка,

Веселіш розгін бери!

Лине час – дорога дальня…

Барвінок: Глянь  – ось вивіска: « Читальня

Лісової дітвори».

Під смерекою – реклама:

«Звір і птиця! Тато й мама!

І для вас, і для малят

Наша книга важливіша,

Ніж питво, повітря, їжа,

Ніж цукерки й шоколад!»

Ведуча: По читальні скаче Білка,
Тут полиця – кожна гілка.

Гарні книги, неважкі, –

Білка ставить власноручно,

Щоб було і брати зручно,

І дивитись на книжки.

Білка:    Звісно, ліс іще не в листі,

Та обкладинки барвисті сяють барвами весни!

Ведуча: І Ромашка, і Барвінок

Заніміли між картинок,

Мов щасливі ласуни.

Підстрибнула радо Білка,

Голосок, немов сопілка:

Білка:   Книголюбам – наш привіт!

Ну, яку вам дати книжку?

Про лінька, що вічно в ліжку,

Чи про мандри в білий світ?

Барвінок: Ми не любим, сестро, тиші.

В торбу сип найбойовіші,

Про геройську давнину!

Чи найліпшу з книг – новинок…

Чула, хто такий Барвінок,

З ким дружив і вів війну?

Білка:    Стій, хвалько! Та я нікому
Не даю книжок додому!
 Я у видавництво мчу!

Маю справи невідкладні.

Тут – сідайте хоч на два дні

І читайте досхочу!

Барвінок: А чого у вас так пусто,

З читачами щось не густо –

Й одного не налічив!

Білка:   Бо нема ще їх на світі,

Навіть гнізда ще не звиті 

Для майбутніх читачів!

Але вже книжки готові!

Ну, бувай на цьому слові!

Ромашка: Друзі, гляньте-но сюди!
Це Чубинського «Труди»!

Барвінок: Тут всього багато – страх!

Ці « Труди» – в семи томах!

Ромашка: Перший том – про небо й зорі,

Про вогонь, про землю, море,

Про тварин і про людину,

Їжу, побут, одежину…

Барвінок: Про птахів і про звіряток

Тут багато є загадок.

Всі присутні відгадують загадки
Загадки

1. Хто два рази родиться? (Пташка)

2. Шило – мотовило попід небесами ходило, по-турецьки говорило… (Ластівка)

3. Стоїть пані на дорозі, кричить : ай –ах! (Гуска)

4. В нашої невістки сорочок двісті, вітер повіває – тіло видно. (Курка)

5. Летить – кричить, упаде на землю – землю риє. (Жук)

6. Ходить по городу великого роду, – ноги як лопати, а сліду не знати. (Жаба)

7. Чотири стоять, а п’ятий спати лягає. (Пес)

8. Двоє слухає, четверо пляше, сто свище. (Кобила) 

Барвінок: А скажіть нам, малюки,
Чи ви любите казки?

Ромашка: Та не тільки малюки.
Люблять всі у нас казки!

З вами трохи прочитали,

Другий том – казок чимало.

Барвінок: Записали для діток

296 казок.

А з них тридцять – оце клас!

У Борисполі у нас!

Інсценізація казки  «Кому трудніш правитись»

Ромашка: Третій том про світ широкий,

Про обряди, пори року.

Барвінок: Чом буває день і ніч,

Пори року, дивна річ!

Ромашка: Це народний календар,

Це безцінний, друзі, дар!

Дитина: Благослови, мати,

Весну закликати!

Весну закликати,

Зиму проводжати!

Зимонька в візочку,

Літечко в човночку!

Ведуча: Благословляю вас, діти,

Весну закликати!

Весну закликати,

Зиму проводжати!

З веселою усмішкою,

З жайвором – пташкою!

Звучить веснянка «Ой виходьте дівчата»
Виносять горщик з кашею

Дівчата: Да на нашу вулицю, на нашу,

Да несіть пшоно на кашу.
               Будемо кашу варити,

Будемо хлопців манити.
 – Ой накладу вогник

Та наварю кашки.

–Що ж у тій кашці?

– Ложечка масла.

Кому ж її їсти?

– Дівочкам, дівочкам!

– Ой накладу вогник

Та наварю кашки.

– Що ж у тій кашці?

– Жаб’яча ніжка!
– Жаб’яча ніжка?

– Кому ж її їсти?

– Парубкам, парубкам!
– Будемо кашу варити, будемо хлопців манити!

Ой ми дівки – чарівниці,

Закопали горщик каші

Посеред вулиці.

Закопали горщик каші,

Ще й кілком прибили,

Щоб на нашу та й вулицю

Парубки ходили!

​– Ой, хлопці ідуть!

– Лихо нам несуть!

– А, може, й ладо.

– І ще якісь принади.

– Що робити?

– Ховатися!

– Та ні! Нумо кривого танцю, сліди заплутувати!

Діти виконують «Кривий танець» 

Хлопці: А хто буде в кривім танці,

Той пожене свині вранці!
Дівчата: – Ой ви, хлопці – безштаньки,

Заспівайте веснянки,

Зиму зимували,

Штанів не напряли.

Хлопці: А ви що?

Дівчата: А ми дівоньки – 

Гулять не гуляли,

Полотна напряли!

Хлопці: Ой-ой-ой! Торохтіла сорока як діжка з горохом!

Вихвалялася кума, що пироги пекла, бо й ворота в тісті!

Дівчата: Мовчи, язичку, дам кашки!

Наговорили на осиці кислиці, а на вербі груш!

Хлопці, нащо вам музики, коли у вас довгі язики!

Хлопці: Їм кажеш – ячмінь, а вони тобі – гречка!
Нехай буде гречка, аби не суперечка!

Ромашка: Том четвертий візьмеш радо –

Тут традиції, обряди.

А іще, для вас, малята,

Ігор, забавок багато.

Барвінок:У Борисполі сім ігор записали,

Щоб і ми в них залюбки пограли!

Дитина: Пташок викликаю

З теплого краю:

Летіть, соловейки,

На нашу земельку.

Спішіть, ластівоньки,

Пасти корівоньки.

Діти грають у ігри « Ластівки», «Гуси»

Барвінок: Чуєш співи голосні?

П’ятий том – самі пісні!

Ромашка: А ми часу не гаємо,

Одну з них заспіваємо.

Інсценівка пісні «Ой ходила дівчина бережком»

Ведуча: Співали, ви, дітоньки, співали,

В решето пісні складали,

Та й поставили на вербі,

Де взялися горобці,

Звалили решето додолу,

Час усім вам додому!

Дівчинка: Киш, киш, горобей.

Не йди до конопель.

Мої конопельки

Та ще зелененькі.

– Мамо, дайте хліба!

– А той де діла?

– З козаком з’їла!

– А робить?

– Голова болить!

– А заміж?

– Хоч зараз!

Ромашка: Шостий том – це звичаєве право,

Про суди, закони і управи.

Барвінок: Бо Чубинський не один мав хист,
Видатний він був юрист.

Ведуча: І етнограф, фольклорист,

І актор, поет, статист.

Ромашка: А сьомий том – про люд наш розмаїтий,

Про те, які ми, України діти.

Ведуча: Великий наш земляк Павло Чубинський

Заповідав козацький множить рід.

І мову рідну, побут український

Нам шанувати і любити слід!

Любі гості! Добрі люди!

Всі: Хай завжди вам добре буде!

Виконують пісню «Ой минула вже зима», роздають гостям обрядове печиво.

Веснянки 

1.Щебетала пташечка

Щебетала пташечка під віконечком,

Сподівалась пташечка весни з сонечком.

Прилинь, прилинь, чаронько, весна красная,

Як легенька хмаронька в небі ясная.

Осип луки перлами, скропи росами,

Розлийся джерелами стоголосими.

2.Ой минула вже зима

Ой минула вже зима, 

Снігу й льоду вже нема.

Ой нема, ой нема,

Снігу й льоду вже нема.

Прилетіли журавлі,

Соловеєчки малі.

Ой малі, ой малі,

Соловеєчки малі.

Всі веснянку співаймо,

Весну красну вітаймо.

Вітаймо, вітаймо,

Весну красну вітаймо.

3.Вийди, вийди сонечко!
Вийди, вийди, сонечко,

На дідове полечко,

На бабине зіллячко,

На наше подвір’ячко,

На весняні квіточки,

На маленькі діточки,

Тут вони граються,

Тебе дожидаються!

4.Ой на горі кладочка

Ой на горі кладочка,

Там ходила павочка,

Розсипала пір’ячко,

На зелене зіллячко.

Ой на горі пісенька,
Там ходила дівчинка –

Розтуляла віченьки

У кожної квітоньки.

Ой на горі лялечка  –

Мала Подоляночка.

Засвітила сонечко,

Засіяла полечко.

Ходім, ходім, дітоньки,

На поле – поляночку,

Водімо гаївоньки,

Співаймо весняночку!

5.Ой виходьте, дівчата

Ой виходьте, дівчата

Та в сей вечір на вулицю

Весну красну стрічати,

Весну красну вітати.

Будем весну стрічати

Та віночки сплітати,

А віночки сплетемо,

Хороводом підемо.

6. Кривий танець

Ми кривого танцю йдемо, 
ми  в нім кінця не знайдемо.
Ми в нім кінця не знайдемо.

А ні кінця, а ні ладу,

Не пізнає котра ззаду.

Ти, сивая зозуленько,

Закуй же нам веселенько.

6.Ой ходила дівчина бережком
Ой ходила дівчина бережком,

Ой ходила дівчина бережком.

Заганяла селезня батіжком,

Заганяла селезня батіжком.

Іди, іди, селезню, додому,

Іди, іди, селезню, додому.

Продам тебе дідові старому,

Продам тебе дідові старому.

За три копи селезня продала,

За три копи селезня продала,

А за копу дударика найняла,

А за копу дударика найняла.

Заграй мені дударику на дуду,
Заграй мені дударику на дуду,

А я собі танцювати піду.

А я собі танцювати піду.

Дитячі ігри

1.Ластівки

Дві пари беруться за руки і між ними відбувається діалог:

– Печу, печу, ластівки!

– На що печеш?

– Лиха втечеш!

– Лиха й піймаєш!

Тоді та пара, що починала, звільняють свої руки і кожна біжить в протилежний бік. Другі дві, кожна окремо, намагаються піймати їх, не даючи з’єднатися. Якщо пара з’єднається, їй треба знову тікати, а другій – ловить.
2.Гуси

Обирають «пані - матку» і «вовка», усі інші – «гуси».
М.: Гуси, гуси! До дому!

Г.: За для чого?

М.: Вовк за горою!

Г.: Що він робить?

М.: Гуси скубе!

Г.: Які?

М.: Сірі, сірі! Гуси волохаті, тікайте просто до моєї хати!

«Вовк» ловить «гусей», поки не переловить усіх.

Тоді між ним і «маткою» відбувається діалог:

– Здоров, куме!

Здоров, кумо!

– Чи ти бачив моїх гусей?

– А які твої гуси?

– Була сіра, була й біла, да з двора десь залетіла, ось вже третій день шукаю.

– І не бачив, і не знаю.

«Матка» йде, «вовк» зупиняє її:

– Вернись, кумо, побалакаємо.

– Що се сичить, куме?

– Та се, кумо, льон товчуть!

– А що се таке, куме?

– А це, кумо, плаття перуть.

– А що се, куме, кричить?

– Це гуси прилетіли. Іди подивись, може тут і твої є. Пізнавай, кумо, де твої гуси.
– Оце моя, і оце… А крий Боже, оце тутоньки всі мої! Сірий вовче, щоб ти згинув!
Казка

 «Про того чоловіка, що купив жінці таку куртку, яку пані носить» (записано у Борисполі)
Був собі чоловік і жінка. Чоловік, було, возьме ружжо та й піде на охоту або почепить невод на плечі та піде риби ловить; а жінка дома остається на хазяйстві. От раз пішов чоловік по рибу, закинув невод, аж дивиться – гроші. Та й грошей ще багато – одному і забрать не можна! Сховав він ті гроші, щоб ніхто не найшов, поки він вернеться, пішов, піймав зайця і завернув у невод. Тоді прийшов додому і каже жінці:

· А знаєш, жінко, що?
· А що, чоловіче? Як скажеш, то й я буду знать.

· Та як тобі сказать, та казать боюся, бо добре знаю твою жіночу натуру.

· Чого ж ти, чоловіче, боїшся?

· Та як же тебе бісового батька не бояться, коли в тебе на язиці нічого не вдержиться; тобі тільки скажи, то ти на другий день уже всім розплещеш. Я вже твою натуру добре знаю, ти вже мені не кажи!

· А скажи, скажи, чоловіче! Скажи, будь ласка, я тобі готова заприсягти перед образом святим, що не скажу й своїй рідній кумі Насті.
· Ну гляди ж мені, мовчи! Я гроші найшов.

· А де ж вони, чоловіче?

· Та там на тім місці і лежать – багато дуже, так я не подужав забрать усіх.

· Неправда!?

· Їй – богу найшов! Ось ходім…

· Ходім же, чоловіче, скоренько, тепер же ходім, а то ще хто без нас забере… ходім, ходім… невже багато грошей? Ото Бог дав нам щастя… гроші!.. гроші!.. Так ти, чоловіче, кажеш, що їх там багато?
· Та йди вже, якого ти бісового батька теліпаєш тим проклятим язиком! Побачиш сама.

· Ой, чоловіче, коли б хто лишень не забрав їх.

Ледве той чоловік збіг за нею. Прибігли до річки.

· Перше, жінко, допоможи мені невод витягти із води, ніяк не витягну сам – певне, багато риби наловилось.

Коли та, жінка кинеться до того  невода, аж там заєць.

· Се ти, чоловіче, неводом зайця піймав?

· Піймав! А що?

· Оце диво! В воді неводом зайця піймав!

· Дурна ти! Не дивуйся, а то люди скажуть, що в тебе глузду нема. Хіба ж це я вперше неводом зайця піймав? Адже ж люди ловлять і частенько, як у кого  охота є до зайців живих, хіба ти про це таки ніколи й не чула?

· Не чула, чоловіче! Їй - богу, не чула!

· Ну, як не чула, бісова бабо, то не хвались нікому, а то ще обсміють тебе так, що ти будеш до нових  віників пам′ятать.

Ото розділили вони гроші на два клумаки, забрали їх на плечі, понесли додому і закопали в коморі.
Ото у неділю вбирається чоловік на ярмарок, вона і насіла на нього:

· Купи та й купи мені таку куртку, як у нашої пані.

· Та на бісового батька тобі та куртка? Де ж ти бачила, щоб мужички  та ходили в таких куртках. Так куртка стоїть карбованців сто або й більш. Ще люди скажуть, що ми панів обікрали, стануть трусить, найдуть гроші й поминай тоді, як звали!
· Ні таки купи та й купи мені куртку, таку, як у нашої пані, а то скажу панові, що ми гроші найшли.

· Ну добре, мовчи тільки, куплю уже, що буде, то й буде, а вже куртку привезу з ярмарку завтра.

Поїхав ото на ярмарок, накупив там чого нужно було для господи, накупив бубликів, може з півсотні або й більш, приїхав додому, порозкидав їх по подвір’ю і пішов у хату. А жінка й питає:
· А що, чоловіче, чи купив куртку?

· Хіба ти не знаєш, що сьогодні торгу не було через бубликову тучу? Як стали бублики падать, та так, що світа божого за ними не видно було. Всіх із торгу розігнала: ніхто і не розташовувався з своїм товаром. А ти сидиш у хаті, то тобі добре, а мені ось так набило голову бубликами, що й в’язами не поверну. Ти б хоч вискочила через поріг та хоч позбирала ті бублики, що до нас у двір туча нанесла…
Вискочила вона на двір, аж і справді бубликів коробок із десять на дворі валяється; позбирала вона, занесла в комору, прийшла в хату і каже:

· Ну, це спасибі, чоловіче, що ти й мені сказав, тепер буде в нас лакомства на цілий год.

Ото діждали другої неділі. Їде той чоловік оп′ять на торг, а вона йому і приказує:

· Гляди ж, чоловіче, уже сьогодні купи куртку; не купиш – панові скажу за гроші.

· Та куплю, куплю! Чого ти так приказуєш, хіба б я тоді тоді не купив, якби не бубликова туча?

Ото поїхав на ярмарок, там чого треба було накупив, а до курток і не прицінювався… Приїхав додому, а жінка й питає:

· А що, чоловіче, чи купив куртку?

· Та де там тобі до куртки, там на базарі такого сміху та сорому було нашому панові, що сказать не можна!

· Який же там сором був нашому панові?

· Мабуть, захотілося йому. Сердешному, їсти, а він пішов до торговки та й украв ковбасу, так люди і замітили та й піймали його, сердешного, зв’язали йому руки: водять по базару та все ковбасою по пиці б’ють. А людей понасходилось такого багато, що й протовпиться не можна. Так я ходив, ходив – натовкли мені боки добре, я й курток не бачив, запріг свою конячку та й поїхав додому – нехай їм біс!

На третій ярмарок думав, думав той чоловік, щоб же тут жінці збрехать?

Дивиться – стоять вози з воловими шкурами.

· Дай я куплю для жінки замість куртки волову шкуру!
Ото поторгувавсь, заплатив гроші, згорнув шкуру наверх шерстю, положив у мішок і поїхав додому. Приїздить. А жінка й пита:

· А що, чоловіче, певне і сьогодні не купив куртки?

· Ні, купив… ось заглянь у мішок… ще й шерсть така, як у нашої пані.

· Ой, сіра, сіра, сіра!

· На, одягайся, жінко!

· Одяг би ти мене, чоловіче, бо ще зроду вперше буду одягаться у панську куртку, та й сама не знаю, як і одягаться, одягни мене, чоловіче, ти все більш за мене бував у панів.

· Добре, жінко.

Ото взяв шкуру, накинув їй на плечі, передні ноги пообмотував кругом рук, шкуру з волової голови накинув їй на голову і роги понаставляв, задні ноги пообмотував коло ніг і хвіст одстовбурчив ззаду.

Пішла вона до церкви. Іде шляхом, а собаки на неї гавкають, діти з цілого села позбігалися… Бачить та жінка, що всі ж приняли її за чорта, йде додому…

· Ну, підожди, чоловіче, і я тобі штуку зроблю! Оце зараз піду до пана і розкажу йому за гроші… нехай проклятий чоловік знає,як сміятися над другими!

Прийшла і каже:

· Оце я, паночку, прийшла сказать, що мій чоловік багато грошей найшов.

· Коли ж він найшов гроші?

· До тоді, паночку, як неводом у ставу живого зайця піймав.

· Коли ж це було? Хто ж це бачив, щоб хто зайців ловив неводом?

· Це було перед тим, як бубликова туча розігнала базар.

· Що з тобою, жінко добра, сталось, чи при своєму ти умі? Коли ж це бубликова туча була?
· Як коли? В одну неділю бубликова туча була, а в другу ото ви на базарі ковбасу вкрали, та вас зловивши, водили по базару та били ковбасою по пиці.

· Мене били ковбасою по пиці? Як ти смієш таку небилицю говорить? Гей! Позвать мені кучера і приготовить ліз.

Повели її на конюшню. Дали їй скілько приказав пан і пустили до дому. А за гроші й не згадували, так вони і остались всі у того чоловіка.
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